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—Jaa dere ka —gv —tvgbasie ma
'nua' deea wii 'wli, —be 'ii foa'
(Voici pourquoi, lorsque les mange-mil

entendent un bruit quelconque, ils fuient)

—Tugbasiejo ninia nyod> ma debenyooa
'kli jre. Dere kd —gv o bea' 'iin 'i kd 'murt.

'Klvaria mlaa nya 'klvaria nyisie.
Mlaa k& ka 'tia baté, nyisie kd ka 'tia bata.
-Sr1 —gbaa' 'ké 'fetrt jrda’ v n1, 'klvaria mlaa,
'iti we nyisie 'ba ji ana béta amaé fetrt 'ja —o.
Nyisiea 'fio kreekpe bda' nyisie {iinya do 'wo,
'tinya mi mlaaa bata 'brikalt.

Mlaaa batd, —ama 'ja '44n, —na ple
blo. Batd 'papaa, bétd —susugbee. Nyisie 'toa’
nt, 'jro 'ciea’ 'wov o, 'ii biaa' —gogosasrakv, 'i
—piie biti i jajrd bati. 'Ua —gbatata, 'iima
mikalt mt nt, —tééwlea 'glov 90 kv —wélt '20
bre 'sa —woseri dugu 'It —be nyisie ji —sikalt.
Nyisielt mia', '{ia —torvpo 'kopiojo bili. 'Unya
'tree 'mlovld, 'onya 'tree 'tiiin. 'T)lvvlo mia'
'titin 'jakalt n1, 'kopiojolo baa' Titorvpio '5 'na.
'Nlvvlo nya 'tree 'kopiojolo, '> we '9on, '5 —ma:
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«Ji 'ba.»

'Kopiolo nya ji, 'ii nya 'tetre. 'Kopioa
'muuu nya 'bete: «-Be —na dvoo?» 'Tiba:
«—Woseri a n6, -maa 'na dvo mi 'napt 'sakalt.
'Juguwoseri a n6 'a 'ia 'napt '> mi 'sa.

'Ti kdnyrt 'Kopiojo o, 'surt —na fugba 'na
0, ji —a —paalt —na mlha —tatv dert —be 'julo a
'mda' —gu nt, > 'mé —mu ja. 'A 'ie 'n —gbala
-mt —o.» 'Ilibda' 'Kopio: «'Aa! -Maa 'ia —gv
'nyt ji —o, 'i —pt ka —yre ja —o0.»

'Tibé: «'li -mé&é& —yre ja, 'palt —-na mha
—tatv.» —Be —t6owlea dvo ko 'lee 'kotv —gba,
-be '5 'ja4 'oa 'glvv 'wo, 'onya 'Kopio dete.
'Kasa 'Kopio nya 'palt —tatv. '€¢ ja dvo 'onya
ji. 'O ja 'cre 'onya ji.

'D jia' dotro, 'cavn '5 'kpla 'kopioa
—plila dii, 'iiba: «—K&l4 'iin —gba? ~-Woseri 'na
'plov brea' 'ka —paalt —tatv? —Jre 'ia 'murt 'ie
—paali —tatv deri?»

libda' 'kopio: «—Aan! 'Na 'mlo> 'néma
—-plu kv 'néma 'l —tatv 'pa, —na 'glov numa
—a 'palt —tatv, 'jiguwoseri 'a né ni, 'ama —gu
'jo nt, 'omé 'mt ja 'omi 'na, 'ie 'n 'pall —tatv,
-maa 'néma 'ia 'murt jre 'm?» 'Tlibd: «—Ast
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-na 'c6 babla It 1 —be —paaltl —tatvv? 'Kpa 'pi
'kopioa 'nyakliri.

'Kopioa 'muu 'va dii 's> kpro 'onya
—-t66wle ball —gbitd. Nyisielt, 'oa —gbotiimii
faia' 'kopio —pikalt 'ii 'tors 'sa 'wliri.

—Yre 'a blo. Mlaaa 'fio 'ba 'muu 'tia
—-to6wle —géll po. —Gbéti 'a blo. Nyiiiilii mia'
'brikalt, batda 'fio blo —gbata .. 'Ti mi mi 'ii
nya ja tou, nyisiea 'fio nya f5 'inya blee 'linya
ji 'ia bata.

'U jia, 'ii 'ii —gbala 'lia tagbho > bloa'
'itin —be ' jia' 'brikali. Tagbolo '2o 'ii 'dara
'‘Buwia. «'Buwia ana 'kpati weia' amti, a mia'
'brikalt nt, 'ti ja amt tou. 'liba: «'Ba —fu tou.»
'U 'saart 1, nyisiea tagbo jresaa -maa nyisie
ki —g4, 'ie '0 'daa 'ii —fu tou. 'Ai ja ka tou.
'Klvaria nyisie nya 'klvart mlaa 'a 'iiii ja ka
tou. —Fu tou —fu; 'be 'ii a 'ja 'wv mlaa 'bua,
'linya kla 'klaa 'tinya —si nyisie 'wv. Nyisiea
'muu kla, 'ii ka kéke 'n! '€ ba kaklanyao 'lia
—toropw. Nyisie ki —gbiniojo.

—Ama 'ja —plu —gbiniojo, oma 'kporo
nt, 'abla —pumlaa nyrvgbolvlva 'dooa —gv. 'Da
'nyiia 'mlit ma —flo22, 'abia —pua nyrvgbolva
'dooa —gv 'sa 'nyiia 'mlt —flo05. —Pu ma 'pa
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wii 'plov, —gbinio —g666 —pu —wilt.

Nyisie ki '‘pupuu 'a 'uu bé 'tia
bablany2s. 'Uu bla —pi, 'uu bla —séréé.

-Saréé 'myt 'maki ma nyisie. ~Modoo ma ji, '
do —pu 'v, 5 do —saréé 'wu 'pupuua —nyee.

Nyisie brere 'iia tv kpakolo 5 'ii 'daraa’
'Bowia. 'U brere '2on —be '5 'plo6 —be '5 n6 'ba
—fu tou.

'U ma brere '2on nt, 'ast 'ii be:
«'Tdkapapaa bal —saplee ', nyad 'nyt be ma
'da —galL 'die —o. —Ama be 'It 'die, kpaklaa, €
—-ma&d pa.» 'Ast 'ii n6 i brere '5on 'l

Mlaaa 'muu ki kaklanyiiii. —-Gbe ma
ji, —nya 'saa —pasadee, kékea 'muu ma ji, dvea
'muu ma ji, 'négbéle ma ji, —tue ma ji .... Ka
'iin kdlu ki k&, 'inyt ma 'na. Mlaaa 'koi —soora
'wv, 'inya —si nyisiea 'koi 'wv. '€e nv '{itin
'linya 'piito nyisiea baté. 'Ua 'kamanyoolo, 2 'n
'daaa’ —plu 'Buowia, '90 ba —tvgbasio.

'D5 'ti —siee '20 bd 'Bowia. Mlaa nya
'pa ~Tuvgbasioa béta kapu. —Tugbasioa batila
'na 'muu bda' —Konyt 'n 'ja 'dén —o.

-Tugbasioa 'pa ki 'sa —gboli —goun
'doo. —A ma pa ki 'lia batd —a ma mi ki
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—sikalt, 'd ba doronpanyiiiia batéld 4 i 'daraa’
'Idapoa 'ia —te 'lee.

—A mi 'iia béta 'ia 'pisiatu bd 'wo 'pou
'puou. 'Abia —tvgbasioa biatd. Mlaa nya palt,
'piit6 nyisiea béta, 'piitd —tvgbasioa nyukulu,
—pliitia! Nyisiea 'flo —gba 'ka.

—Tugbasio 'jaa' 'iin, '> ma wiiri joa' 'i
—s2orv 'wu. '€¢ ja —tvgbasio '5 nya ji bitd ana
—nyee, amd batda nyiili ana —nyee.

«Bétda nyliti 'amt 'ba ji, 'ba —jaa tou
bloa' a nyra mlaa koso —fuuda' tou, -maa
mlaa —s2or> 'wo 'tinya —si amt 'wo. 'li kényrt
'amd 'n ji kukalt, 'ba ji ami —gba, —maa tou 'nt
'nyie ma amt —0.»

Bétda nyiili —néma: «A nyaa' 'nu.
'Ablta amo j6 ama 'amt —gba ji. —Maa a joa'
-0, a 'nt —gbasa ma It —o. Tou a jo —gakalt,
tou 'mt —gbasa ma 'li. '€ —n1 ny2o a 'paa,
nyisio a 'paa, mree —o a 'paa.» Ambo baa'
batda nyiiii 'a 'ia tou a —gaaa nyisie nyra mlaa
koso.

—Ama mi 'klvari, —ama 'ja mree —pu
'paa, —ama 'ji nyisio —pu 'paa tou a —gaaa.



—-Tovgbasioa 'muu '5 foa', o ki bata i
'piitoa’ —be '5 jia' ana 'klvart, —jéast '> bea' nu:
«Batda nyiiti 'amt o, 'n —kaa ma béta k4, 'ia
'saa 0, —jaa kv ana bétad —be 'amé tou —ga.»

'A 'ia —tvgbasio kv béti '90 kv nyuku
—gba. 'Be 'sa kd amt kukalt ji e; ama —gakalt
mi, '> ma 'daa ny>o 'nyt ma debenyao 'kt jre
nt, 'ast '2 'ja nyiidi, nyiiii j6 dotro —priii '>a
f5. Nyoolo 'méa' dee be, nyoo ma 'son jre, 'be
touganyii j6. —Tvgbasie ma —gblooo —plu 'k,
'ti ma 'ja ny2> dotro —prii 'iia f.

'A 'ia taponané —tvgbasio 'pa.

Mlaa 'mé tou sia, 'imé nyisie du n, 'i
ma 'pupuu 'tv k. 'Ti kdnyrt '‘pupuulu bé kaa'
bablany> nt, 'u -ka —fué —pw 'ua nt tou.

—Ama 'ja 'pupuu, uma 'bla trod, 'u
ja 'uun 'k 'u 'pie 'uun 'nyvfs> 'wo. 'Ki 'u no
toulu a nyra mlaa —fuda' 'a 'uu a —ka —fué —o.

'Ast 'klvart mlaa nv 'ii nyra nyisie so
nya —fu ki tou -o.

'Abia 'na 'ndnda—fatrafli —o.




Communiquez-nous tout probléme que vous
rencontrerez! Vous nous aidez ainsi a améliorer
'orthographe de la langue Nyragbi. Nous
remercions par cette occasion, tout le peuple
Nyragbi pour leur collaboration.



ADDITIF

Ces contes ont été enregistrés et
vérifés avant l'impression avec les Nyragbi,
précisement dans les villages de Djapadji et
Doba.

Voir la langue Bakwé écrite et lue sous
toutes ses formes par tous ses composants est
un souhait et objectif que veut atteindre le
Centre de Traduction et d'Alphabétisation en
langue Bakwé.

Nous vous remercions pour la col-
laboration fraternelle au nom des Bakwé.
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